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Ftrange

« Qui est hors du commun,
qui sort de l'ordinaire, inhabituel
Qui surprend lesprity’
latin - extraneus exterieur, etranger

Un brin de difference piquant,
La saveur,
Le detall
situe entre le flottement et le detachement.

VETRANGE, IN CNRTL [en ligne}, CNRTL 2012, disponible sur http:/
www.cnrtl.fr/definition/étrange consulté le 29/09/16






Ftranger :

« Etre mobile
qui vient aujourd'hui
et qui reste demain »?

Il est I'Tnconnu,
L Autre,
LAllleurs

Cest un changement de referentiel.
qui releve le quotidien.

2 Otthein Rammstedt, “Létranger de Georg Simmel”. IN Revue des
Sciences Sociales de la France de I'Est, 1994, p147






Place®:

1. « Espace occupe
par guelgue chose, guelgu'un »
Space

2.« Espace degage.
entouré de monuments »
Square

5« Siege »
Seat

4 « Position obtenue
dans un classement »
Fosition

S PLACE, IN Lintern@ute [en ligne]. CCM Benchmarck, disponible sur
htto//www.linternaute.com/dictionnaire/fr/definition/place/ consulté
le 29/09/16






Integration®:

« Action d'incorporer
un ou plusieurs elements etrangers
a un ensemble constitue,
d'assembler
des elements divers
afin d'en constituer un tout organigue ;
passage d'un etat diffus a un etat constant ;
resultat de l'action »

« Processus »
visant « lequilibre »

par « 'harmonisation
des différentes tendances »

\mtégrer le devenir :
Etablir-S'etablir

4 INTEGRATION, IN CNRTL [en ligne}, CNRTL 2012, disponible sur
htto://www.enrtlfr/definition/intégration consulté le 29/09/16



AVANT DE PARTIR



Cosmopolis

A lere ou les echanges et réseaux sont pousses
a leur paroxysme, les villes cosmopolites sont le
theatre incessant des interactions, du contact. Une
grande densite de personnes a identités variees est
amenee a se cotoyer, a cohabiter.

La coexistence de la diversite est purement urbaine
puisguelle a fonade les villes. Louis Wirth appuie
justement le fait que « la ville a eéte historiguement
le creuset des races, des peuples, des cultures, et
un terrain des plus favorables pour la production de
nouveaux croisements biologigues et culturels. Non
seulement elle a tolere les differences individuelles,
mais elle les a récompensées. »!

La ville nait, se nourrit de la difference, indispensable
pour ceux qui vy vivent afin de diversifier loffre
en fonction des besoins. Cest une necessite qui
garantit la durabilité de vie de linstallation en un
point precis. Elle est definie essentielle au moment
ou 'lhomme decide de se sedentariser. Le nomade,
lui, se deplace en fonction de ce dont il a besoin.

La ville est le coeur dune organisation collective,
le centre dimpulsion qui contrdle et donne son
rythme a un entrelacs despaces, de personnes et
dactivites. Ce gui la place comme un centre de
gravite qui attire a lui les communautes adu monde
les plus reculées. Cest un univers organise?



Cosmo-polished ?
(Un cosmos qui est poli, lisse, brillant ?)

La mondialisation poursuit et pousse la conguéte
de I'Etranger. Elle saccompagne de la libéralisation,
uniformisation du systeme economigue. L'economie
mondiale en arborescence definit des leading
centers. Ces nceuds centraux drainent la circulation
des flux en fonction des services. Les activites sont
dispersees.

Un jeu dinterdependances sopere entre les points
de ce cosmos. Il pousse a la specialisation et creuse
les inegalites socio-economigues.

La ville depasse le cadre national pour devenir
une interface dechanges internationaux. La ville
essaie de se metlre en avant, soigne son image,
son potentiel pour diffuser son identité trées loin?
L'architecte joue un role important, mandate pour
realiser des ceuvres grandioses. Le rayonnement
de la « Ville-Logo » attire alors encore plus de
monde, toujours plus variée. La mobilite saccelere
et les frontieres souvrent. Chacun est confronte a
'Etranger, & étre étranger, & parcourir le monde.

Cosmo-polite ?

Le rapport a la difference est sujet a la fois a
la contemplation mais aussi au conflit. Et la
globalisation met tout le monde au méeme niveau
-linternational- alors que les inegalités se creusent.
La quéte dégalité est un vent puissant et sans
frontiere. Les identites saffirment, tendent a Ia
reconnaissance. L'incomprehension de la difference
et la peur de l'inconnu ne facilitent pas le dialogue.



Retour historique

Dans les annees 1960-/0, le contexte de monde
florissant  promettait le mellleur aux societes
industrielles occidentales dites avancees, celles-
ci ont alors ete sujettes a des revendications des
identites culturelles d'ordre social. La promotion
didentitées culturelles et collectives a éte visible
et assumee, englobant une eépaisseur historigue
de memoire et de traditions. Elle a contribue a
une fragmentation culturelle et sociale avec une
tendance au replicommunautaire, alors que dans les
annees 50-60, les travailleurs immigres maintenaient
une distance culturelle et politigue avec la societe
daccuell, et sintegraient principalement par le
travail.

Le declin economigue de la fin des annees /0
a apporte la precarite et le chdmage, excluant
socialement la main d'oceuvre etrangere toucheée, et
encore plus les generations dapres 'mmigration.
Lintegration par le travall est plus difficile. De
nouveaux mouvements culturels a forte charge
sociale apparaissent, et notamment se renforce
lexpression de [llslamisme, et de ses derives.
L'influence de ce dernier doit beaucoup a la
necessite ressentie par de nombreuses personnes
de donner un sens a leur existence, dapporter une
estime de soi et un espoir en lavenir gue les reperes
classigues - le lien au pays dorigine, l'inclusion au
travaill - ne suffisent plus a donner.

Parallelement sactive la montee de lextréme
droite. Les annees 80-90 voient naltre un nouveau
racisme « différencialiste » qui vise a tenir a l'écart
les personnes issues de l'immigration pour ne pas
detruire la culture dominante, son unite, ses valeurs,



son étre collectif La blessure se creuse.

Des deux cotes, les cultures et communautes
sinterrogent sur leur visibilite, leur identite propre et
leur capacité a la maintenir?

Le theme de I'Etranger est sensible, surtout des
gue des personnes d'une autre culture viennent
pour s'installer. La question du partage de l'espace
au quotidien emerge. Elle sous-tend la prise de
place dans la ville de moyens et dintermediaires
essentiels a l'expression de tous. Et un pas a faire,
vers l'inconnu.

« Cette facon d’accueillir I'’étranger et de lui faire
une place n’est pas qu’une générosité de coeur,
c’est une maniére de partager I'espace.»®
Grece habiter un monastere

Wirth L, 1979 [1938], «Le phénomeéne urbain comme mode de viey, in
Grafmeyer Y. Joseph I. (€d), L'école de Chicago: naissance de l'écologie
urbaine, Paris: Ed du Champ Urbain, p264-265
2 Wirth L., op. Cit., p256
S Sassen S, 2001, The global city: New York, London, Tokyo, Princeton
University Press, chapitre 7/

“Wieviorka M. LA DIFFERENCE. (2001). Paris: Les Editions Balland,
2001, Collection: Voix et regards, Chapitre 1.

“Offre J. Habiter le monde sur arte 19/20 -Gréce habiter un monastére,
Documentaire, Arte, 2016
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VOYAGE
AU COEUR DE LA VILLE






Jouvre les veux. Le soleill me pigue les yeux. Je ne
sais plus qui je suis. L'ai-je su un jour ?

Je suis etendu sur le sable. Les vagues me lechent
les jambes. Jessaie de me lever. Je vacille. Vliam.
Le sable amorti ma chute. Autant se poser ici, ne
pas bouger. Les yeux perdus dans les profondeurs,
jessaie de faire le point. La ligne du rivage est un
repere stable, c'est moi gui oscille. Je laisse les
ondulations des vagues et leur va et vient se méler
a ma respiration. Je crois avoir réve d'un lointain
pays. Des visages, des lieux dansent dans ma téte
sur les flots. Une valise. Un bateau. Un orage. Un
naufrage. Réve ou souvenirs dissipes, ca semble
tellement reel. Jai survecu. Je sais pas si ca aurait
pu étre pire. Je suis quand méme vivant. Ca doit
bien valoir la peine. Je suis sUrement accroche a

la vie comme une moule a son rocher. Mais avant,
ca nimporte plus de toute maniere, cest tellement
loin derriere mol. Je me sens comme revivre en
fait. Le vent fait voler des gouttes d'eau qui se
repandent sur mon visage. Cest fou comme l'eau
ca nettoie. Ca lave le cerveau. Je me sens vide. Ah,
en fait je crois gue jai faim.

Et soif.

Je me leve. Je me dirige vers deux personnes qui
se baladent le long de la rive. lls auront bien un
conseil pour maider a trouver a manger. lls mont
vUu, mais ils font mine de ne pas m'avoir vu. Je
crois que je leur fais peur. Je regarde mon reflet
dans l'eau. Cest vrai gue je suis tout mouille, pieds
nus, avec un short un peu dechire et les cheveux
hirsutes. Et puis meme l'eau ne fait pas partir le
hale de ma peau. Jai aucune idée dou je suis. Sur
la Terre ? Dans un réve ?



Ce que je sais cest que je suis vivant. Ou en tout
cas je me sens vivant. Et latmosphere est paisible.
Pas de bain de sang.

« Cest deja ca. »

Bon sije veux manger, il va falloir gue je m'active.
A part des algues avec des sacs plastiques je ne
trouverai pas de quoi manger dans l'eau. Je suis
vraisemblablement dans une ville. Avec un peu

de chance, je finirai bien par tomber sur guelgu'un
gui maidera. Une ville cest rempli d'un grand
nombre dindividus tous differents. Et pour peu
gu'ils soient libres et pas sous controle politique
intense, je peux bien trouver une main tendue. £t
ca bouge tout le temps. Si ca se trouve, je peux
méme trouver quelgqu'un gui comprend mon
langage. Javoue gue la cest ce que je prie tres
fort, parce gu'avec les regards sur moi, jai honte de
l'etat dans lequel je suis, et jai envie de crier ‘cest
pas ma faute, laissez mol vous expliquer | " Qu'en
savent-ils, eux, qui je suis et ce gue jai traverse. Je
me rappelle de rien, jal tout efface de ma memoire
pour pouvoir respirer. Mais la souffrance qui hurle
dans ma poitrine, ¢ca je la reconnais, cest une viellle
amie. Quand on a survecu on doit se ficher de tout.
Ca suffit juste de respirer. Mais leurs regards jaime
pas. Je me dis "Pourquoi ? Mais gu'est ce que jai
fait pour meéeriter tout ca ?" Partir, fuir ca semblait

la solution la plus simple. On se dit “ca sera bien
mieux ailleurs”. Sauf gue Allleurs |y suis. Et jai deja
envie de partir. Je crois que sijavais pas faim, je me
mettrais a nager. Mais je crois pas au fond qu'il v
ait un chemin de retour. On ne peut pas retourner
dans le passe.
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La faim c'est ce qui me fait dire que je suis encore
vivant. Ce a quol m'accrocher. Pour l'instant cest
elle qui me porte. En meme temps je suis heureux
detre la. Détre un inconnu. On ne me connait pas.
L'indifference urbaine ca me va. Je suis a la fois
nimporte qui et quelgu'un, le centre des regards.
Le statut indeterminé me va bien, parce gue Moi
méme je ne sais plus tres bien qui je suis. Je suis
plutdot insondable, on me l'a toujours dit. Et puis
les emotions ca se controle sinon la souffrance
VOUS ronge. Si on s'abaisse a cette faiblesse on
est fichu. Dailleurs la, mon cri de douleur retenu
semble resonner sur toutes les facades de la ville.
Personne ne lentend.

« Mon pied droit est jaloux de mon pied gauche.
Quand l'un avance, lautre veut le depasser. Et moj,
comme un imbecile, je marche | »
(Raymond Devos)

Javance vers nulle part. Autour de moi, les gens
sourient, il y a du soleil. lls marchent d'un pas
decide. lls sont tellement dans leurs pensees,

gu'il ne me voient pas. Une radio sur un banc
diffuse une chanson rythmee. Mon coeur croit
dechiffrer les paroles « Parce qu'il y a des douleurs
guon ne pleure qua linterieur, puisgue ta Mmaison
aujourd'hui cest I'horizon. » « Je veux chanter pour
ceux qui sont loin de chez eux et qui ont dans
leurs yeux guelgue chose qui fait mal qui fait mal. »
Un chat est pose dans une flaque de lumiere. Une
petite fille le caresse. Elle est rejointe par d'autres
enfants gui ont trouve des craies et dessinent

sur l'asphalte d'un trottoir. Bientot il est recouvert
darc-en-ciel, de chevaux a cornes, de maisons

et de lignes ou les petits courent en chenilles de
funambules. lls s'arretent brusguement quand
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ils apercoivent au loin des voitures gui arrivent.
Mais la route est tres calme. Cest résidentiel. Les
mains dans les poches, jobserve llanimation d'un
coin de l'ceil. Je sens quelgue chose sous mon
pied. Cest un morceau de craie gui a roule jusgu'a
mon trottoir. Je le ramasse discretement. Et je

le mets precieusement dans ma poche, comme
souvenir et je suis bien decide a mamuser avec
aussi. Pour tracer mon chemin, me reperer. Je me
releve, les enfants sont loin maintenant. Puis une
odeur de cornes de gazelles vient me lecher le nez.
Un air familier. Je projette mon regard plus loin
pour essayer de deviner ce gue cache la montee.
Soudain se devoile une fontaine. Quel bonheur !
Mes sens en evell, je redouble deffort pour courir la
pente et rejoindre cet oasis salutaire.

Un Etranger
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| ettre d'un Etranger
a Lausanne



Lausanne,

Voila un moment que je voulais técrire. Je suis
venu vers toi il v a guelgues annees, je suis reparti,
je suis revenu. Un va et vient comme on glisse sur
une vague, ou comme on glisse sur tes courbes,
dans tes pentes de paves qui font faire l'effort
aux cuisses. Tu nous forces a regarder nos pieds
lorsgu’il se met a pleuvoir sur le sol pour assister
aux jeux de reflets qui émerveillent les ames
sensibles et les ceceurs denfants.

Jai tracé ma route depuis guon s'est rencontrés.
Tu te fais discrete pour laisser aux passants la joie
de vivre leurs histoires qu'ils te glissent a l'orelille.
Certains passent sans te regarder au sens de
contempler. Ce sont sUrement des habitues ils
connaissent les chemins. Et d'autres regardent
les montagnes par dessus tes toits ou ton rivage.
Quels beaux tableaux tu nous offres. On aime

se perdre dans tes coins et recoins, tes montees,
tes descentes, au rythme des marches de tes
nombreux escaliers, cest ta musigue. Elle est
entetante.

Ma memoire et tes rues sont liees. Elles nont pas
specialement passe de pacte, mais elles se sont
Impregnees l'une de l'autre. Si bien que dans Mma
téte elles ne font plus gu'une. Dans tes lignes, je
place des souvenirs, des memoires, des eclats de
rire, des desirs, des pleurs, des peurs gue tu gardes
aupres dautres. On les sent dans l'air. Tu dois

en voir de toutes les couleurs, chague jour une
nouvelle fresgue, superposée a celles des autres
jours. Un palimpseste.



Un méme decor qui évolue, qui sétire, se recoupe,
se construit, deconstruit, reconstruit. Et des curieux,
des sérieux gui cherchent le sens a tout ca. Tes lits
deau comblés et aplatis invisibles sous des plates-
formes lisses, nettes, betonnees pour accueillir des
activités culturelles. Tes hangars qui ont la cote au
deploiement de nouvelles activites pour ne pas
jeter ton potentiel. Tu es toujours soignee et polie.
Les gens prennent soin de toi, de ton image.

Cest que tu es une ville internationale. Des yeux
et des écrans, il v en a partout. Tu voyages avec
les recits, les photos, les cartes postales. Mais aussi
avec les savoirs, les marchés, les repas. L' Etranger
vient a toi. Tu es un fragment d'Etranger. Tu es
I'interface entre lici et lailleurs. Cest une richesse
gue tu as en ton cceur. Ose la cultiver.

Car pour reprendre les mots de Luc Gwiazdzinskiia
propos de la ville monde :

« C'est la, a I'interface entre l'ici et l'ailleurs, entre
mobilité et sédentarité, que peuvent s’imaginer
d’autres formes d’humanités et d’urbanités et
d’espaces publics. C’est [a que peut se construire
la ville de demain, celle de la rencontre. »'

Un etranger

'Gwiazdzinski L., France, cette vieille nation qui a renoncé a I'hospitalité,
In Libération, 7/03/16, URL http;/www.liberation.fr/debats/2016/03/07/
france-cette-vieille-nation-qui-a-renonce-a-I-hospitalite 1437969,
consulté le 29/11/16
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Fragment image : Coucher du soleil sur le lac © Lausanne Tourisme
/ Sébastien Staub
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DECLENCHER
declic
eclectique
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beyond ideas
ding and rightdoing

31



Par lecriture, senclenche une construction
comme un decor, ou une mise en scene.
L'idee est de poser des elements qui ouvrent une
porte vers un projet qui construit, devoile la place
de I'Etranger.

Le projet commence a selaborer des les premieres
lignes. Jai accumulé énormement dinformations
sur le theme de I'Etranger que jai détournées sur
lemerveillement, la magie des petits riens qui
changent tout, le golUt du voyage, la force de Ia
difference, lalterite, diversite, la force de l'association:
un autre regard sur lAutre, la Ville et la Construction.
Le point final, c'est la rencontre. Cest une ouverture.
Non figee, legere gui seme des graines de sensibilite,
de dialogue, relation entre personnes et espace.

Au depart cest un souhait detendre mon regard,
ma reflexion a une echelle plus large.

De regarder avec distance, detachement mais
emervelllement les elements de vie guotidienne
urbaine qui nous entourent dans lesguels on se
sent a sa place, vivant, unigue dans un tout.
Essayer datteindre un eqguilibre, une harmonie
entre les elements qui sous-tendent la construction
poetigue de l'espace.

Et puis une envie de structure comme des
lignes legeres, fines qui contiennent de la Vie, la
sublime, la place au centre. Une réflexion inclusive.
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L'équilibre Vie-Construction ne peut sopérer guen
prenant en compte tous les elements, ressources
a disposition. Cela demande une logigue inclusive.
Nous parlons de plus en plus dintegration
en Architecture dans le cadre, lobjectif dune
construction durable souvent avec un regard sur
lintegration de technologies, passives ou actives,
et dart de lenvironnement. Mais la ressource
humaine dans le lien guelle tisse avec la ville est
aussi importante (a ne pas perdre de vue). Cest
ce qui motive la construction, ce pour gui Nous
construisons.

L'individu est createur de Ville.
Nous avons besoin
de sortir I'individu
de son statut dusual suspect,
et dapprehender les territoires urbains
comme communs de tous.

Cest ce qui a lancé la réflexion sur [Etranger
dans laguelle jai puisé des notions sur le partage
despace. Nous sommes tous des Etrangers. Les
habitants utilisateurs sont souvent étrangers au
monde de la construction de leur espace de vie,
alors qu'ils devraient étre veritablement au centre.
L'Architecte est un guide spatial.

Un bon guide ne cherche pas a avoir le controle
sur tout. Cest deéja une reflexion que nous
POUVONS VoIr avec le developpement des equipes
interdisciplinaires dans la construction de projets.

La ressource humaine est Iimportante. Bien
utilisee, nous pouvons renouveler Nnos Manieres de
construire pour gue ce soit en accord avec Nnous-
méme, notre environnement et Durable.
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Le cosmopolitisme et la conguéte de I'Etranger se
developpent. Lalterite se cotoie dans lespace. Se
dessine la Ville de la Rencontre. Une ville inclusive ?

Beaucoup de personnes se sentent a lecart
dans leur milieu de vie, beaucoup ont besoin
de se ressourcer. Parfois on veut partir plus loin
plutdt que de regarder ce guon a sous les yeux.
Sommes nous etrangers a la ville ?

Tout se joue dans I'Espace public, cest linterface
principale, la le lieu de rencontre accessible a tout
le monde.

La Ville béneficie du caractere de serendipite
(rencontre fortuite) gui en fait un lieu de ressource,
de memoire. Elle propose des cheminements varies,
tellement de facettes guelle parle a tout le monde.
Elle est une collection d'espaces, un univers organise,
centre dimpulsion attractif. Elle est de plus en plus
dense. Un condense de vie, de vecus, d'histoires.
Elle est un lieu de contacts intenses. Avec la
densite des gens accrue, chacun doit pouvoir
trouver une place, se sentir exister pour assurer
notre force de vie humaine, sentraider, construire
la ville aujourdhui. Le droit a lespace, a son
utilisation est important pour I'nomme qui est
un étre social, gui a besoin de se confronter,
sassocier aux autres et a son environnement
Les villes pourraient étre des plates-formes
dechanges ou létre humain serait au centre, se
sentiralt convier a interagir avec son espace, avec
les autres tout en gardant une part intime, integre
hors de chez Iul.
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« Nous qui vivons la ville au quotidien,
nous qui la subissons et la détestons parfois,
nous qui I'adorons et la glorifions d’autres fois,
nous, étres étranges de la ville, d’ici et d’ailleurs,
sommes sans cesse tiraillés entre nos sentiments.
La ville, ou tout va plus vite, ou le bouleversement
fait sans cesse partie de notre quotidien, nous
est souvent étrangére. Elle nous attire et nous
débecte, nous absorbe et nous rejette. Nous
nous sentons en permanence en conflit entre nos
sentiments et nos idées.
e

La ville crée du besoin, de I'envie, du désirable,
et nous fait convoiter autre chose, jour aprés
jour, elle crée des lieux et des espaces, méme
illusoires, réceptacles de cette appétence. Et
tout ce renouvellement permanent nous entraine
a la frustration, au dégolt ou a la boulimie. Et
pourtant, nous ne sommes jamais satisfaits.
Parce que
nous sommes en manque de repéres,
en manque d’air, en manque de nature,
en manqgue d’essentiel.

Fragments photo : Abdelghani Bibt, Béni-Mellal, Série « Mes ruines »






Sommes nous des eternels insatisfaits ? Regardons
nous trop a l'exterieur la reponse a nos problemes ?

Dans le cas de limmigration de masse, la place
de IEtranger, est un sujet diffusé médiatiquement,
central. Lechelle internationale est puissante, elle
pousse toujours plus a I'hyperconnexion, a baigner
dans I'nyper-codification.

Cultivons aussi le sens du local, du detail, de
ce quon est & méme de faire. LEmerveillement
par les choses simples, le déeveloppement de la
sensipilite, de lespace sensible sont aussi aux
mains de l'architecte et des constructeurs despace.
Méme si l'architecture ne peut pas repondre a tout,
nos manieres de construire sont liees aux manieres
de se contruire.

Dans le cadre de lespace urbain comme lieu de
contacts et dechanges, I semblerait essentiel de
travailler latmosphere et la structure des connexions
entre des espaces, de pousser les imaginaires
urbains et la participation. Encourager les petits
riens qui changent tout. Cest ce qui reste comme
sensation flottante, un vent de liberte dans lair.

'Durantou-Reilhac  C., Exposition a la Fondation Slaoui Les
métamorphoses urbaines, IN La Nouvelle Tribune, 8/11/2013, URL
http:/Int.ma/exposition-a-la-fondation-slaoui-les-metamorphoses-
urbaines/. consulté le 3/11/16
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« Ce que j'aime
dans la ville

c’est les petits débordements
c’est quand il y a de I’herbe
qui commence a rentrer dans les fissures
c’est quand il y a des gens qui prennent une
poubelle pour un panier de basket
c’est quand il y a des gamins qui jouent sur la
place de la mairie et que c’était pas prévu. »'

Luc Gwiazdzinski
« Les détails t'ont fait aux pattes, la fleur de
pissenlit sur le talus de la route a bousculé
’essentiel, et la voila qui remplit tout I’écran, la

fleur, quel culot, t’en reviens pas. »*

Cavanna,
Les Ritals

Naked-Town.com Entretien avec Luc Gwiazdzinski - «/'art et laeulture

dans la fabrigue de la ville », disponible sur
https;/wwwyoutube.com/wateh?v=bo]E2KSZNik, 8:15-8:3]
2Cavanna, Les Ritals, Albin Michel, Paris, 1996, p275



Les gens se sont toujours appropries les lieux, sy
sont frayés un chemin, par des contournements.
lls sement des petits cailloux sur leur passage.
L'imaginaire urbain se developpe aussi avec la
societe et larchitecte construit sur des demandes.

Et pourtant, ca mangue dinnovation du sensible,
deprouve, dinutile. La construction doit respecter
de plus en plus de normes, de technigues, de
criteres economiques, de droits a respecter. Et la
volonte d'un horizon durable peut decourager.
Faudrait il croire a 'nmpossible ? en linconnu ?
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« Ce qui m’a toujours étonné c’est la capacité
gue peuvent avoir les artistes, par notamment
des arts de la rue, d’enchanter un espace
anxiogéne, triste, glauque
capacité gu’ils ont, si vous mettez des danseurs,
je I'ai fait avec des chorégraphes et des danseurs
on a enchanté des dessous de pont dans des
endroits dans la périphérie de Lausanne par
exemple j'ai ce souvenir la, on les a transformeés
en des lieux attractifs avec 3 corps et un
dispositif.

Donc on a d’'un coté ces savoirs-faires la mais
qui ne laissent_pas beaucoup de traces qui
sont du domaine de la ville événementielle,

de la métropole événementielle, et de I'autre
coté on a des architectes, des urbanistes qui

sentent bien gu’ils fabriquent des coquilles, de
la matérialité avec laguelle dans une ville de plus
en plus instable, fragile, mobile, avec lesquels il y
a des décalages entre les usages et la matérialité
gu’ils produisent.

Donc il y a un probléeéme aujourd’hui
certainement dans la fabrique de la ville, il faut la
fabriquer autrement différemment il me semble
que l'artiste peut apporter du sensible, de
’hnumain, de I'éprouvé.

Les artistes arrivent aussi a nous amener dans
une aventure, et a éditorialiser quelque part
un espace public. lls peuvent nous donner des
pistes pour quelgque chose de plus durable.
ils nous aménent aussi a accepter la fragilité,
'’éphémere, des installations qui ne sont pas
éminemment pérennes.
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IIs nous aident a faire ville. Parce qu’en
fabriquant de I'’événement dans I'espace public,
ils rassemblent des personnes qui le reste de
'année, de la semaine ou de la journée, ne sont
pas ensemble.

IIs font ce que les politiques aimeraient bien
faire, c’est-a-dire du lien entre les personnes.
[Is sont utilisés comme c¢a, mais ils sont utilisés
pour animer, jusgu’a la caricature des espaces,
des bouts de territoires dans une relation parfois
ambigué avec le pouvoir politique et autre.
La question c’est comment on peut croiser les
deux : comment on peut les associer a la mise
en place d’un plan local d’'urbanisme. Parce
gu’ils peuvent pointer des disfonctionnements
sur le territoire. lls peuvent fabriquer des liens
par différents protocoles avec les habitants,
IIs peuvent associer différents acteurs avec
un aspect ludique. (...) je trouve que I'aspect
ludique de la ville, il est aussi important. »

Luc Gwiazdinski

Naked-Town.com, Entretien avec Luc Gwiazdzinski - «lart et la culture

dans la fabrigue de la ville », disponible sur
https,//wwwyoutube.com/watch?v=bo]E2KSZNik,2:23-4:52



Le vivant commence avec le ludique des petits
depassements. Cest la que l'on apprivoise vraiment
lespace. Laisser la place a l'imprevu, a l'etrangete, a
letonnement.

Respirer. On a besoin dair. Besoin dair
dans la Ville. Saerer la pensee. Sevader,
sortir des quotidiens. Chacun est libre de
voir  son  environnement  differemment,  de
sortir  pour se ressourcer, de faire du sport..
Pourtant, je me plais a imaginer quel serait
un quotidien ou en sortant, on sevaderait
automatiquement. Laisser quelgue chose de
flottant, de changeant, de vivant.

Les jeux de lumieres, reflets, couleurs des feuilles
darbres, arbres ondulant, un peu dherbe, de bois,
de l'eau, une fontaine, des chants doiseaux, des cris
denfants, plus de bruits de voiture.

De l'evolutif, de lorganique en Ville,
Un oasis urbain.

Cest atteindre le regard de la Ville par l'artiste et
l'etrange, mais aussi par le voyageur, le nouveau venu
qui vient pour sinstaller ; IEtranger. A son arrivée,
il observe attentivement pour tenter de poser de
nouveaux reperes. Il entre en relation particuliere
avec ce gul lentoure, il est a laffat.

Cest sattarder sur le traitement des interstices, des
seuils urbains avec des atmospheres differentes. Ce
se sont eux qui rythment le parcours, des portes
dentrees, des moments dattente, de suspens.

L'intermediaire est le point de contact, de projection.
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Plat
CONTEMPLATION
Temple

Un point d'appui, posé gui nous fixe.
Un tableau cadrant l'infini.
Le temps d'un instant s'offrir une succession de
sensations perceptibles.

Ces images sensibles sont
comme des grains de sable
qui construisent
l'esprit.
Elles sentremélent, senchevétrent,
Elles deviennent une collection a s'imaginer
a l'infini.
Des facettes,
des signes distinctifs
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INFORMEL - Appropriation

Dans la ville il'y a de plus en plus de congestion, sur-
utilisations des espaces publics comme les parcs.
Dans un modele dautonomisation, I'appropriation
est vue comme un empiétement comme faute
de construction a réguler et avoir la main mise
dessus. La ville gui accepte les débordements, les
mendiants, les vendeurs informels qui cherchent
des sources de financement alternatives, est une
ville gui se veut accuelllir tout le monde. Chacun a
droit a l'espace. Cela signifie aussi guelle est ouverte
a des formes alternatives d'utilisation de l'espace et
de financement.

A COTE

En se positionnant a cote, se dégage une vision
densemble, pour regarder le monde défiler devant
SOl
Celui qui ne sent pas forcément inclu, peut prendre
une place tres petite mais par le regard englobant
a l'impression de faire partie du tout.
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INFORMEL - Seul

La question de la limite est importante a un
moment pour avoir la possibilite de jouir dun
espace, le contenir. Autoriser les débordements, les
points d'accroche. Et puis plutot que des barrieres,
on peut utiliser des élements spatiaux. Reflechir
attentivement a la permeabilite, aux seuils.

Les escaliers du palais de Rumine de Lausanne sont
de tres grande dimension et ouverts sur la place.
Cela permet aux gens de se retrouver, se poser,
sans étre a lintérieur du batiment. Aller une petite
reunion en plein air !
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INVISIBLE

La ville est impregnee du vecu de chacun.
De meémoires, de souvenirs, de desirs, dattentes,
de peurs, de moments chaleureux ou froids.
Notre perception d'un lieu engage tous nos sens et
notre cceur.

« Les villes sont un ensemble
de tant de choses :
de mémoire, de désirs, de signes d’un langage ;
les villes sont des lieux d’échanges,
comme I'expliquent tous les livres d’histoire
de I'’économie, mais ces échanges ne sont pas
seulement des échanges de biens, ce sont des
échanges de paroles, de désirs, de souvenirs. »'

ltalo Calvino, Les Villes Invisibles

La Ville a son dialogue méme s'il peut étre cache.
Chague chose en cache une autre. Et parfois le
sens en est absurde, les regles et normes desuetes
ou inapproprices. Cest un espace en devenir. Elle
garde son etrangeté.

Calvino I, Le citta invisibili, Ed. Oscar Mondadori, Italie, 1993 (2015) p IX-
X, « Le Citta sono un insieme di tante cose: di memoria, de desideri, di
segni dun linguaggio; le citta sono luoghi di scambio, come spiegano
tutti i libri di storia delleconomia, ma questi scambi non sono soltanto
scambi di merci, sono scambi di parole, di desideri, di ricordi»
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HYPERCONNECTION

Nous sommes baignes dans I'hyperconnectivite.
Les transports publics sont bondés avec les heures
de pointe, les arréts de bus, metros sont pris dans
un va et vient incessant.

Beaucoup de bruits, de nuisances sonores et
pollutions visuelles, avec les publicités commerciales
et les allees et venues. A peine sortis des transports,
les gens se pressent dun pas decide vers leur
prochain lieu qui les attend, sans méme se retourner.

Bien sur il v a aussi des jours de relache, des
moments ou l'on flane dans la ville. Mais pour ce
qui est du quotidien, les lieux dattente auraient
besoin détre ressourcants. Des petites bulles, une
attention porteée sur les sons, les odeurs, la vue pour
aider les gens a profiter du voyage pendant le trajet,
a semerveiller a chacun de leur pas. Ca ne veut pas
dire des gadgets, de la technologie, du bling bling,
de la "'muséification"du monde. Plutot des tableaux
urbains, des ouvertures vers des paysages urbains,
ou vers des batiments, des arbres, des fontaines,
des arcades, des ¢lements de construction
simples, une verriere vegetale pour couvrir un
passage, etc., par exemple, ca pourrait nous suffire.

Ce sont des choses qui existent deja.

Il Ny auralt pas besoin de venir envahir la ville a
l'extréme, de setendre. Deja simplement reconstruire,
retoucher des points nevralgigues qui peuvent
influencer le reste. Une action qui permettrait de
remettre du sens, qui pourrait renforcer la diversite,
Par exemple, <sinserer dans les lieux critigues
centraux : vers les gares, les stations de meétro pour
assurer les seuils de la mobilite. Ou encore pousser
le potentiel des franges urbaines.
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«Les mouvements doccupation de places,
comme Nuit debout,
rejoignent d’autres formes
d’appropriation de I'espace
et fabriquent une ville metaphorigue
qui résiste a la ville dominante.

(..

L'occupation des places
guestionne les formes de vivre ensemble
et la cohabitation dans nos villes
a plusieurs temps. (...)

Les installations de Nuit debout sont du cété
du souple, du mobile et du temporaire, face
aux aménagements plus pérennes de la ville
contemporaine. (...)

Les occupants détournent et rusent. (...)
Elles [les occupations] explorent les formes de
la ville malléable, réversible ou adaptable, la
polyvalence et le partage des espaces publics
et plaident pour un “urbanisme temporaire et
temporel”.

&)

Les occupations s’opposent au mouvement de
privatisation des espaces publics.

Elles favorisent la rencontre, les interactions et
I’affirmation positive des invisibles :
sans-domicile-fixe, travailleurs pauvres,
migrants ou jeunes précariseés.

Elles construisent un «espace public du faire»
ou tester les notions
de collectif et de commun.»!

Luc Gwiazdzinski

'Gwiazdzinski L., La ville & I'épreuve des places, In LIBERATION, 25/04/16
URL  http/wwwliberation fr/debats/2016/04/25/|a-ville-a-I-epreuve-
des-places_1448557. consulté le 29/11/16



ACCESSIBILITE

Sil est vrai gue lévénementiel, et la métaphore
peuvent parailtre étre de lordre du détail de
laménagement, il ne faudrait pas négliger leur
potentiel, notamment dlidentification a lespace.
Léphémeére fonctionne parce guil est en relation
avec du stable et du permanent.

Il'y a un equilibre a trouver.

Voyons le plutdt comme un élément a prendre
en compte, pour venir nourrir lunivers de la
construction, et penser l'entre-deux en milieu urbain.
Se sentir bien dans une ville est important pour le
bien étre des gens ; guils se sentent inclus. Cest
un besoin humain qui a trait a la qualité de son
environnement, de son cadre de vie : la ville, un
patiment, la transition entre l'espace public et le
patiment.

Ce besoin touche notamment l'accessibilite aux
espaces publics. I est essentiel de penser les
acces aux batiments, plates-formes déchanges de
l'extérieur vers lintérieur et inversement ainsi gu'au
point de contact. Bien pense, le parcours devient
voyage ou une invitation potentielle.

Par crainte et peur de débordements, on met des
barrieres, des cameras de surveillance. Parfois les
pelouses sont interdites. Les limites physigues sont
poseées clairement, ne sont pas toujours permeables:
ce qui tend a exclure. Pour les personnes gui nont
pas de liens forts avec le lieu, cela peut atteindre
l'estime de soi, et encourager les conflits,
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HOMOGENEITE / IDENTITES

L'homogeneéisation avec des approches générigues
produit fragmentation sociale, mangue didentite
et de la pauvrete dans le cadre de lintegration de
nouvelles communautes.

En encourageant leffort collectif, le processus de
co-création, on ne perd pas de vue la capacité
des personnes a produire leur propre habitat, leur
capacité d'autogestion!

L'intégration de nouvelles personnes demande du
temps et une phase dadaptation encourageante
par l'entraide et la participation, aide le processus.

Les premieres interpréetations de  limmigration
par les sociologues, par Thomas W. , la considere
comme un cycle dorganisation, désorganisation,
réorganisation des convictions et valeurs acceptées,
vehiculées par les societés dorigine et daccuell. La
deésorganisation est la perte dimpact des regles
gui prévaut un tri. Ensuite se réinvente ldentité, se
forge un hybride culturel?

Nous pouvons voir notre relation al'Etranger comme
lavéenement dune contruction, deéconstruction,
reconstruction qui forge lesprit critique, et la
debrouillardise. Il v a donc un grand potentiel a
laisser sexprime I'Etranger. || gagne comme une
valeur ajoutee dans le processus. Et nous y gagnons
aussi.

'Casanova Marielly, «Integration of new communities», In social
strategies building the city : re-conceptualization of social housing,
Journée détude Bernado secchi, la ville des riches et la ville des
pauvres, 2710916
‘extrait Rea A, Tripier Maryse, Sociologie de limmigration, Paris, La
déecouverte, 2008
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La deuxieme generation est touchee par la question
identitaire. Les parents vivent la premiere phase de
transition, d'adaptation, assimilation plus ou Moins
reussie. Les enfants pris entre deux cultures, vivent
une periode de recherche identitaire plus intense et
instable.

Un nouvel ajustement vers assimilation se
passe. Celle-ci est plus complete que celle de
la premiere generation. Ils peuvent aussi porter
le  besoin de reconnaissance des parents.
lls ont tendance a ne pas étre percus comme ‘du
pays daccueil et leur reconnaissance est difficile,
surtout s'ils portent un uniforme racial qui les
enferment dans leur perception de personne venant
dailleurs. Cela pousse certains a la délinguance voire
la radicalisation pour se sentir exister. Il y a une reelle
recherche de sens, vouloir se sentir utile, attente de
respect de ses propres droits.

En permettant a lindividu dexprimer sa singularite,
on le credibilise, l'integre.

Si IEtranger fait un pas vers nous, faisons nous
aussi un pas vers lui. Il est important dencourager
[interaction sociale, lattachement au lieu de vie.
La festivite cree la rencontre (dans une
communaute  de  voisinage par exemple).
La communication de wvaleurs communes
par léducation, ainsi que la creation de
communautes culturelles  (sport, art, festivals,
theatre) encouragent la  solidarite  sociale.
Ce sont les atouts d'une sociétée multiculturelle®

SAmin A, 2002, Ethnicity and the multicultural city: living with diversity,
Environment and planning A, 34(6), 959-980
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RESPONSABILISATION

Le but derriere le vivre ensemble est de développer
une vision commune regarder dans la méme
direction, par l'action directe sur le guotiden comme
facteur d'intégration.

C'est aussi une maniere de responsabiliser le tout un
chacun danslerapport alespace, son appropriation.
Pouvoir sexprimer dans lespace public est
important pour se sentir appartenir a un lieu, a une
communaute.

Lexpression dans lespace public permet aussi
de se sentir valorise, reconnu et dappreécier, de
developper les spécificités de chacun. Alain Milon
parle du besoin de la mise en place d'une proximité
communautaire en plus de la proximité mécanigue
des transports publics ; un espace citoyen.
La sensibilisation des différences de chacun
dans lespace public cosmopolite est nécessaire,
« comme lintégration de IEtranger n'implique pas
son assimilation (), la citoyennete ne se réeduit pas
a lobtention d'une nationalite. » Cela donnerait de
l'importance a la voix de I'Etranger!

Milon A. L'Etranger dans la ville, du rap au graff mural, 1999, PUF. Paris,
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EXPRESSION URBAINE

Le grafﬁU est un peu la b@uteﬂle a Ia Mers P
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LINTERSTITIEL

Beyrouth

La Ville pointe son besoin de lieux publics

a besoin de « the place to be »' car na plus la
méme relation davant a léglise la mosguee
qui  etaient les lieux ou on se retrouvait
La ville réutilise ses interstices pour créer une
relation d'acteurs différents, un espace mixte.

Elle v place des petits jardins ou le choix des
plantes est de lordre du simple, reconnaissable
et  qui  eéevogue des saveurs communes
. des herbes de cuisine, par exemple.

Journée détude Bernado secchi, la ville des riches et la ville des
pauvres, IHEAD, 270916
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Avec

les debordements,
lappropriation,
l'evementiel,
l'epheéemere,

la permeabllite
l'expression urbaine,

Se contemple une ville invisible atmospherigue
qui accueille des elements etrangers. Un nouvel
Imaginaire des limites de la Ville se dessine pour
recongueéerirune centralite. Cela passe par lempreinte
de l'individu sur son espace, une margue culturelle
et sociale.

L'Espace public est une question de relations. |l
doit rendre possible la coprésence/cohabitation et
accuelllir une diversite de pratiques sociales ; étre a
l'echelle de la vie guotidienne.

Une plus grande porosite.
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L'espace urbain se dessine alors
comme un outil de dialogue
interculturel, gui réaffirme la mixite et
edugue a la tolérance et au respect
pour apprendre a cohabiter.



59



60



'architecte est quelgue peu un etranger :

Il experimente lespace avec un regard distant,
mobile et objectif. Il capture des instants, des details,
des matieres dans sa meémoire qui viendront nourrir
d'autres instants, d'autres details, d'autres matieres.
Il a besoin de I'habitant pour ensemble construire
un guotidien qui laisse place a la cormmunication et
a l'extra-ordinaire.
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EN MOUVEMENT

La marche change le referentiel, on est en
mouvement. Cest le chemin le referentiel.

Cest un processus physiqgue rythme qui permet
la prise de conscience des caracteristigues
physigues et sensibles d'un lieu. Il fait appel

a tous les sens, au vecu, et a la memoire. Les
ambiances changent, les impressions aussi, se
dessine une serie de tableaux differents mais lies
imperceptiblement.

La perception d'un environnement est ressenti
par le visuel et les sensations. Cest ce qui va faire
guon sy sent bien.

En ville ce sont les materialites, les degagements
ou resserrements visuels, les points d'accroches,
didentification, la continuité ou discontinuite
spatiale des deplacements. La perception d'une
place est influencee par ce qui a eté ressenti avant
d'y arriver, au contraste ou a la similarite avec
d'autres places.

[ attractivite est une invitation

A la montagne, le refuge’ est un repere pour le
parcours, comme le but d'une ascension ou une
etape. Il peut jouer sur leffet de surprise, en ne se
devoilant gu'a son approche. Il est la promesse
du réconfort. A l'intérieur, ce n'est pas forcement
necessaire gu'il soit le lieu de contemplation de
lenvironnement, lespace exterieur v est peut
étre plus propice, et puis la marche a permis la
contemplation. Le point d'arrét devient une sorte
de cocon, digestion’ de ce guon a eprouve.
Loccasion de discuter, se reposer.
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Les pieds mesurent la distance physigue gui
permet le detachement. Lattente en mouvement a
une utilite, on fait danser les pensées, l'architecture
mentale, la farandole de souvenirs, on prend appui
sur les élements gu'on parcourt du regard, les
elements gu'on franchit, les atmospheres dont on
simpregne, la force du vent sur le visage.

Une expression dit "partir pour mieux revenir’ revenir
peut étre une redecouverte gui suit une prise de
recul, de distance.

Avec la distance, les parcours, les etapes,

on redecouvre ce qu'on a laisse, qui on est, vers
quoi on va. On revit ce gu'on a vecu autrement.
Cela participe a prendre conscience de son
environnement, de sa personne, et a remettre

du sens a chague pas, a chague action. Le
mouvement, la fluctuation, 'impermanence des
choses sont mieux accuelllis, acceptes, integres.

Lepine E., Altitude, Architecture et environnement de Haute Montagne,
Soutenance publique de thése, EPFL, 18/11/16
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VOYAGE
AU COEUR DE LETRANGER
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Pars, cours |
L'Etranger, a la base, cest la décision du depart.

Detache, on laisse beaucoup derriere soi qu'on
prend dans son coeur, plus leéger ?

Les souvenirs cavalent dans l'esprit, serigent en
cathedrale du passe.

Les couleurs, les odeurs, les atmospheres
chaleureuses et glacees.

Mais en soi, les pieds nous parlent des chemins a
parcourir, des lieux a decouvrir, de l'avenir.

On se projette sur la base dimages mentales de ce
gu'on a connu, ce gqu'on a vecu.

Partir la bas « ici méme nos réves sont etroits »,

« je me perds sije reste la, cest pour ca que jiral

la bas »' La bas. Quelgue part. Un but ou un lieu.
L'inconnu n'est pas encore defini. On peut y mettre
de l'espoir, des desirs, une envie, une attente. Aller
au devant du monde. Allleurs.

Cela reste un pas a prendre. On change
denvironnement. On se detache pour prendre son
envol. Le voyage devient le referentiel.

« Changer de vie, apprendre une autre langue, ca
me fait peur. Jai limpression détre au pied dune
énorme montagne. »” Aller vers l'inconnu pour
vivre en tant guinconnu, serait comme gravir la
montagne de la difference, prendre de laltitude. Il
v a un effort a faire. Un encouragement a trouver.
Laisser derriere une partie de sol. Le voyage a
toute une symbolique. Il a érige des mythes,

des representations celebres. Il a construit des
imaginaires, des tableaux. Beaucoup partent

les decouvrir. Ils confrontent ce gu'ils setaient
Imagines a ce gquils trouvent vraiment.
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Dans une histoire, cest l'intrigue qui tient eveille.
Apres entre deception ou emerveillement,

le regard nous appartient. Il'y a toujours de
linattendu guelque part. Ca tient en mouvement,
Nnous pousse a bouger. Lattractivite de ce guon
vient trouver, de ce quon a a 'y gagner.

Avant le voyage, la mise en eévell des sens par la
contemplation, le depaysement et l'epreuve de
laventure devient une promesse de depassement
de soi. Un peu plus loin mais un peu plus pres de
SOl

Cest dailleurs une forme de ressourcement qui

a ses derives commerciales et touristiques. La
traversee de territoires plus ou moins grands est un
besoin humain pour s'adapter a ce qui lui mangue.

L'homme est depuis toujours parti a la conguéte
du territoire, le nomade ou le sédentaire. Il I'a
envahi, a detoure des portions de nature en ville,
par sa presence il delimite et definit des acces. Qui
N'a pas regarde les traces laissees par les avions
dans le ciel ou des bateaux sur la mer ? Elles nous
convient au voyage. L'homme construit et vit ses
itineraires, ses pistes, ses balisages, ses reperes, ses
refuges. Il a ses besoins de liberte, de decouverte,
de curiosite, de volonte de se retrouver face a aux
autres et a ce gui l'entoure. Cela va avec le besoin
de debordements, dappropriation de l'espace,
daller hors les limites comme une maniere de
laisser sa trace dans le monde.

En proposant des chemins, en rendant des lieux
accessibles entre eux, on se prepare a accuelllr,
a sensibiliser les gens a l'environnement, a les
responsabiliser.
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L'accessibilite a un bien, a un espace pourrait
etre source de responsabilisation des que la
personne en jeu devient actrice. L'accessibilite
evoqgue la liberte de jouir d'un espace, invitant
aux debordements d'utilisation, a lappropriation.
Le droit a l'utilisation de l'espace. Dans un
espace public urbain, ces attentes, ces besoins
devraient étre entendus et s'adapter a une
diversite de personne. Lhomme s'adapte a la ville
et la ville sadapte a 'homme. Cest un processus
d'adaptation sans fin.

L'inconfortable pousse a laction.
'adapation est un chemin.
L'integration est une rencontre.

'Goldman JJ, La-bas, 1996
?Klapisch C, LAuberge Espagnole, 2002
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« The forces decisives in the history of mankind
are those which have brought men together
in fruitful
competition, conflict and co-operation. »

Robert E. Park,
Human Migration and the Marginal Man

Chague civilisation est la conseguence du contact
et de la communication.

Aujourd’hul les migrations se deroulent selon des
motivations tres variées. Ce guelles ont en commun
est le changement de localité pour des raisons de
recherche de conditions de vie plus favorables que
celles du pays dorigine - travail, conflits, education,
etc.

Le contact avec [Etranger est une ACTION
RECIPROQUE qui suit un besoin de renouvellement,
depassements de ses conditions de vie. Le
mouvement previent de la stagnation, eveille
l'esprit. I permet une perspective de changement
de condition sociale, culturelle ou politique, pour
'Etranger qui vient et pour 'Etranger qui recoit. Entre
les deux protagonistes, une relation symbiotique
plutdt gue sociale s'installe. La condition d'Etranger
permet un detachement face aux comportements,
codes et habitudes du rapport a lespace dune
communaute. Ce deétachement lui permet détre
libre de se déplacer. Il est confronté a notre maniere
de vivre lespace, et y evolue dune maniere gue
nous pourrions gualifier de plus libre.

'Park R. Human Migration and the Marginal Man, IN American Journal
of Sociology, The University of Chicago Press, Vol 33, N°6 (1928), p882
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«Si 'errance est la libération par rapport a
tous points donnés dans I'espace et s’oppose
conceptuellement au fait d’étre fixé en ce point,
la forme sociologique de I'étranger se présente
comme l'unité de ses deux caractéristiques».

Georg Simme\
Disgression sur I'Etranger

L'Etranger est une personne mobile, le VOYAGEUR
POTENTIEL. Méme en sinstallant, il garde une
certaine liberte daller et venir. Cela provient aussi
de labsence daccroche avec la communaute gull
vient trouver. Sa position dans le groupe est telle
gue « la distance a linterieur de la relation signifie
gue le proche est lointain, mais le fait méme de
l'alterite signifie que le lointain est proche. » Comme
un zoom et dé-zoom en perpetuel mise au point, qui
sadapte a ce qu'll trouve. Il est l'unite de la distance
et de la proximite. Un autre referentiel. Il vogue entre
differenciation et indifferenciation. Il a un rapport a
lespace qui lui est specifigue comme il est d'abord
exterieur au lieu gui laccuellle, et dont sa proximite
avec le lieu se fait petit & petit. L'Etranger garde
une certaine distance avec ceux gui lentourent, de
part sa "'mobilite”, son “objectivite” et sa "generalite”
détre vu comme etranger. Cette distance aux autres
lui confere une relation privilegiee avec les lieux.

Comme s'il developpait une sorte de sensibilite a
lespace et a lobservation, le souci du detall.

Simmel G. Digressions sur I'Etranger, 1908 In 'Ecole de Chicago, Yves
Grafmeyer et Isaac Joseph, Ed Aubier, 1979, 1990, p53-59
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« Comme 'OBSERVATEUR théorique,

’étranger se situe a la fois
a I'extérieur et I'intérieur de son observation ;
il est a la fois détaché et attaché,
et il doit réaliser la combinaison paradoxale de
'attention et de I'indifférence. »'

Pacal Amphoux, André Ducret
L'étranger de Simmel, figure de loeuvre

P Amphoux & A. Ducret, L'étranger de Simmel, figure de loeuvre, In
Revue suisse sociologie, 3, 1985, p.501-514, p.510



« The Emancipated Individual
invariably becomes
in a certain sens and to a certain degree
a cosmopolitan. »

Robert E. Park
Human Migration and the Marginal Man

Sa maniere de se comporter dans lespace, et au
contact des autres participe a un relachement des
contraintes, des restrictions propres a un cadre
de vie. La cohabitation entre differentes cultures
dont I Etranger est le VECTEUR, apporte ainsi une
souplesse, et un desequilibre : une liberte et une
instabilite. Elle garantit l'emancipation de I'Individu
et la secularisation des relations. Celui-ci est alors
comme preparer a traverser des epreuves et vivre
des aventures, tel un explorateur.

Dans un sens, parce qguil est le porteur, le
transmetteur et le garant de la liberte des individus,
I Etranger construit le cosmopolisme.

Park R, Human Migration and the Marginal Man, IN American Journal
of Sociology, The University of Chicago Press, Vol 33, N°6 (1928), p3888
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« Réussit-il a transférer

la nécessité universelle d’'un étayage
ou d’un appui sur un ailleurs qui, désormais, ne
serait point vécu comme hostile ou domestiqué,

mais comme le simple axe d’'une mouvance,
comme la clé de sol ou la clé de fa
d’une partition ?
Il est I' Etranger : il est de nulle part, de partout,
CITOYEN DU MONDE COSMOPOLITE. »'

Julia Kristeva,
Etranger a nous-mémes

La distance ne lempéche pas pour autant de
sattacher emotivement au lieu. Il peut avoir un
sentiment de gratitude, de respect, de sens de la
responsabilité envers son lieu daccuell, et des fois
plus que pour sa communaute daccuell, surtout
si elle ne le reconnait pas tout a fait. Cest parfois
le lieu sauveur ou il sest rendu pour se sauver. |l
peut avoir une sorte dattachement symboligue. Se
constitue un sentiment dappartenance a plusieurs
echelles, il se glisse entre linternational et le local,
il est de partout et de nulle part. Un citoyen du
monde desirant étre un acteur local. Il a un présent
en suspens, en va et vient, en mouvance, qui vogue
entre differentiation et indifféerence. Comme e
note Agier, depuis lecole de Chicago, et Simmel,
' Etranger est ainsi considéré comme lindividu
typiguement urbain.

Kristeva J., Etranger & nous-mémes, chap Toccata et fugue pour |
Etranger, folio essais, Gallimard, France, 2011, p46
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Si IEtranger est détaché des modes de pensée du
lieu d'accueill gu'il découvre et guestionne - gui lui
conférerait sa dite objectivité - L'Etranger porte
néanmoins un « bagage » de vécu différent.

Son regard est donc aussi en comparaison avec ce
gu'il a connu. Les sociétes antigues, notamment les
Grecs, lui portaient aussi une attention privilegiee,
sous réserve dune certaine méfiance comme on ne
saitpassamanieredevivreladouilvient. Parcontreils
voyaient une certaine epreuve dans son hospitalite,
source de remise en qguestion, une precaution
particuliere a avoir en sa présence. Puisgu'il pouvait
tres bien étre une épreuve potentielle envoyée par
les Dieux, voire une « METAMORPHOSE divine ».
Comme si I'Etranger pouvait cacher beaucoup
plus gue ce guon pourrait croire, étre plus gu'un
simple étre mobile gui vient dailleurs et qui reste
aujourd’hui ; un étre, une figure, un symbole.,

Pourguoi pas se glisser aux portes de limaginaire,
et nourrir une certaine symboligue, mettant du sens
au tableau. Se figurer IEtranger. Un figurant de la
ville cosmopolite.

'Emmanuel Nal, « L'Etranger - [étre, la figure, le symbole : un messager
de sens ? » Le télémaqgue, 1/2012 (n°41), p103-113
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« L’homme est un étre de différence,
sa conscience est mise en mouvement par la
différence
entre I'impression d’un instant et celle qui
précéde. »'

Georg Simmel
Metropoles et Mentalite

L'Etranger est tel gu'un KALEIDOSCOPE :

Il attire notre regard, nous evogue toutes sortes
dimaginaire. Cest qguelgue chose que nous
regardons avec une certaine distance. Quelgue
chose de mobile, et dont la mise en mouvement
revele de multiples facettes. Linstant d'apres montre
un autre éclat. Une succession de sensations qui
construit des souvenirs. | etonne notre regard, et
altere notre vision. A lintérieur, cest un jeu dombres
et de lumiere, de peurs et demerveillement. De
l'extérieur, c'est un objet simple, a forme geometrique
Vvoir banale.

Il nous fait comprendre guen faisant leffort de
lapprocher, dinteragir avec, de projeter notre regard
pour contempler son univers, nous decouvrons
un potentiel a lemerveillement. Lart dilluminer le
guotidien par des elements simples

ISimmel G, 1979 [1903], «Métropoles et mentalité», in Grafmeyer Y,
Joseph | (éd), Lécole de Chicago: naissance de lécologie urbaine
Paris: Ed du Champ Urbain, p62

Fragment photo a gauche et a droite extrait de http:/culturacolectiva.
com/como-hacer-un-caleidoscopio/



« L’ailleurs est un miroir en négatif.
Le voyageur reconnait le peu qui est le sien,
découvrant tout
ce gqu’il n’a pas eu et gu’il n’aura pas. » |

ltalo Calvino
L es Villes Invisibles

Revenons sur la vision plus générale de I'Etranger.
Nous pourrions dire gue c'est ce qui est a /exterieur
de

Cest deja une evocation d'un pays, dun inconnu,
d'unailleurs gue nous pourrions effleurer. Un pas vers
un'horizon plusarge. LEtranger est lintermédiaire
entrelAllleurs et I'lci. Il nous parle de linconnu, de ce
gue NouUs Ne CoNNaissons pas encore.

Litalien Altrove semble nous 'guider sur une
signification dAilleurs comme ce quon trouve.
Il pourrait étre la decouverte de notre continent
interieur, ce gu'on a, ce gu'on est, ce qui est a nous.

L'Etranger est semblable 8 un MIROIR OU REFLET.
Il nous parle de nous, tel un informateur. Il nous
renvoie notre image, celle qui nous positionne
comme « non étranger » vis a vis de lui. Il vient
soulever la différence, poser notre identité, se
confronter a nos valeurs face aux siennes. Dailleurs
lunicité de chacun se constitue, saffirme, se revéle
precisement grace a l'unicité des autres. Il v a une
ambivalence derriere la notion dEtranger : nous
sommes les Etrangers de I'Etranger. Chacun est
le reflet de lautre. Plus lautre est différent plus le
contraste est grand.
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L'altérite participe a construire, decouvrir, prendre
conscience d'une identite, dune culture, d'habitudes
propres et vient nous mettre face a ce qui a ete
oublie, gue nous ne voyons peu, pas ou plus. Un
tri sopere et surgit, tel un flottement. ce qui etait
cache. Il fait tomber le rideau sur notre realite. Tel un
reve dans lequel nous sommes libres de simmerger.

Rappelons encore que la difference a toujours
ete ce gui a permis a la ville de se developper
dans la mesure ou cette derniere peut étre percue
comme le(s) regroupement(s) dindividus differents
et UNIQUES qui ensemble se trouvent une
generalite, des points communs pour seétablir et
fonctionner ensemble. Le dialogue du face a face
est constructeur. Le meélange apporte un nouvel
ingredient. Des elements integres mais legerement
alteres qui definissent une vision commune. Comme
une idee de 1+1=3.

Calvino |, Le citta invisibili, Ed. Oscar Mondadori, Italie, 1993 (2015) p27.
« 'altrove & uno specchio in negativo. Il viaggiatore riconosce il poco
che & suo, scoprendo il molto che non ha avuto e non avra. »
Fragment photo disponible sur http;/lepassetempsderose.centerblog
net/rub-une-bouteille-a-la-mer--9.htm!
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« Ailleurs /Le voyage parait-il /
Peut se faire immobile »

Jean-Louis Aubert

Parce gu'l a fait une traversee de la memoire et du
corps, L'Etranger nous convie a un voyage. Un peu
plus loin. Un peu plus pres. Immobile. Le coeur en
mouvement gui remonte les courants. Parce qu'il v
a un monde derriere le monde. Soffrir une réverie,
poser des fondations, couvrir dune charpente
pour y envelopper un cabinet de curiosité. Et sl
souhaitait laisser une trace dans notre histoire pour
gue nous laissions une trace dans sa memoire ?

Laissons rentrer l'etrangete, lunivers, l'etranger, en
chacun et dans la ville.

lls viennent renouveler lair a travers de nouveaux
echanges. lls apportent une nouvelle dynamique,
un nouveau regard, previennent de l'ennui et de
la stagnation. lls sont source de depaysement,
detachement, de-focalisation, ex-centrisme.

L'Etranger est comme une nouvelle FENETRE, UN
CADRE DE CONTEMPLATION dun autre horizon
gui complete les tableaux initiaux.

D'une certaine maniere il rejoint notre attente,
notre besoin de nouveauté, du renouveau. Tel une
promesse ou un desir. Lhumanite est en perpetuelle
evolution, en mouvance. Il en temoigne. Il devient
une VALEUR, une valeur ajoutee, il porte une valeur,
un symbole.

Il inaugure un Nnouveau rapport a nous-Mmémes et g
I'Espace : une mellleure connaissance de soi, et de
lautre. Un appui a l'integration.
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| 'Etranger est partout.

Autour de nous
dans ce gui nous échappe
dans le petit rien de la vie quotidienne
dans ce gui  nous emervellle
nous surprend
nous etonne
dans les profondeurs de la Ville
a sa surface
et a ses limites
dans ce gui la rend humaine, urbaine,
mysterieuse, a la porte de l'imaginaire

L'inconnu
e nouveau-venu
Ce gue nous decouvrons et ce qui fait gue nous
avancons,
NOUS NOUS exprimons
gue nous partageons
des opinions
des connaissances
des expéeriences
des specialisations
des savoirs-faire
des transactions
des idees
des souvenirs

Il nous parle de ce gqu'on ne connait pas, gu'on ne
comprend pas, de ce gu'on est prét a accueillir.

85



Si 'Etranger qui vient d'un ailleurs exotique et qui
reste aujourd'hui est le garant de la diversite, et de
lemerveillement.

Sil apporte, est, un nouveau regard ou cadre

de contemplation, une nouvelle personnalite
essentiels au renouvellement, au mouvement, a la
dynamigue interne d'un lieu, dune societe,

S’il est ce petit rien qui change tout,
le sans valeur a cent valeurs,

Sl est au centre des debats, des reflexions,
des désirs et des peurs,

Cest que | Etranger nous parle. Il a une place.
Une tres grande place.

Il nous envahit de sa difféerence qui est peut étre
la notre.

Il est un fragment, un Mmoteur, une essence
de la Ville.

Allons a sa rencontre. Accueillons-le. Célébrons-le.
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L'Etranger est un kaléidoscope, un miroir ou reflet,
un tableau ou une fenétre

Un fragment de ville cosmopolite, durbanite,
d'humanite, daltérite. 1| semble plutdt faire partie
de la regle que détre une exception. Sa position,
sa condition particuliere nous donne envie daller
a sa rencontre, de faire de son accueil un moment
spéecial, comme un temoignage de son etrangete.
SilEtranger est I'urbain par excellence, il a une place
au cceur de la Ville, et tout particulierement dans
I'Espace Public. Nous avons souleve limportance
de l'accessibilite, la capacite de pouvoir sexprimer
dans linterface comme source de reconnaissance,
de bien étre et margueur de la qualité de vie d'un
espace urbain inclusif.

Il donne envie doccasionner la rencontre entre
'Etranger et ses Etrangers dans IEspace Public. De
proposer un espace urbain et cosmopolite du vivre
ensemble pour faciliter lintégration de [I'Etranger.
Realiser un espace daccueil qui soit plus guun
bureau pour 'immigration ou un espace de vie en
peripherie de la Ville, et qui participe a l'identification
a la Ville.

Vouloir integrer s'interroger sur l'intermediaire de la
rencontre. Lintegration symboliguement cest un
processus, une transition, un devenr.

Elle impligue deux sujets en confrontation
dont lentree en communication soutient son
aboutissement. Le processus ne peut a priori étre
force, mais limplication dun mediateur guide.
Se dessine guelgue chose comme un service, un
terrain neutre, une plate-forme dechange.
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INTERLUDE

Reflechissons a I'horizon d'un programme .
l'invitation au dialogue, au partage, 'entre-aide
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« Pour rendre possible certaines coexistences,
il faut parfois avoir recours a un artefact, un
objet technique.

(...)
le scaphandre du cosmonaute lui permet
d’évoluer dans l'espace,

il est a ce titre, d’'une certaine maniére
ce qui sépare et relie deux réalités
qui sans lui ne pourraient se rencontrer. »

Emmanuel Nal,
« L'Etranger - |étre, la figure, le symbole : un
messager de sens ? »'

Emmanuel Nal, « LEtranger - Iétre, la figure, le symbole : un messager
de sens ? » Le telémaque, /2012 (n°41), p103-113
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VOYAGE
AU COEUR
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« -Qu’est ce que signifie “apprivoiser” ?
-C’est une chose trop oubliée, dit le renard.
Ca signifie “créer des liens...”. [...]

Si tu m’apprivoises,
nous aurons besoin I'un de l'autre.

Tu seras pour moi unique au monde.

Je serai pour toi uniqgue au monde. »’

Antoine de Saint-Exupery, Le Petit Prince

Apprivoiser - Appris et vois.

Le regard de lautre (avec lambivalence du mot

‘de”) peut étre compris comme un apport de

connaissance. Cest en regardant guon peut
apprendre, comprendre.

Leregardimpligue le temps -celui pris pour observer,

et la profondeur. Cest un cadre de contemplation.

Le face a face est ambivalent. Le cote a cote donne
une vision densemble..

Antoine de Saint Exupery, Le Petit Prince, Folio Junior 2003, p6/-68
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« Et si on laissait faire
Le temps
Le temps d’étre a sa place
Toujours vivant
Et si on se donnait le temps
De se voir face a face
Tout simplement » '

Partir ou Rester

Calogero, Partir ou Rester, Mercury, 2002
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« Se rencontrer :

1. Se trouver en méme temps au méme endroit

2. Faire connaissance
3. litt. Etre du méme avis » !

?

L'en contre:

La curiosite sucite le pas en avant vers

l'iInconnu mais avec une certaine apprehension

L'environnement est alors lintermedaire pour

un jeu de regard. Dans un cadre rassurant,

chacun a sa margue, son poste dobservation,

son integrite. Lobservateur en securite peut
agir.

La rencontre :

On se presente, se rend preésent, ouvert.
L'inconnu devient le proche, passe la crainte.
[l est celui avec gui on sassoit pour echanger.
Avec lui, on juxtapose nos regards, NOs
realités, nos imaginaires dans un cadre de

contemplation commun.

'SE RENCONTRER!. In Le Petit Larousse, Grand Format, Ed. 2003,
0877
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GRADATION

Le sentiment de sécurité développe la capacité
d'ouverture. Dans un cadre rassurant, le déroulement
d'une rencontre est favorisé. Il découle donc d'une
invitation spatiale plus gue dune simple chance
bien gue laissant place aux imprévus.

Une gradation de la mise en distance spatiale a
la proximité permet a chacun de garder une zone
dintégrite, intimité, confiance et de sappuyer sur
l'intermediaire spatial.

La gradation de lespace domestigue au XVlileme
siecle -salon, antichamlbre, chambre- sorganisait de
I'extérieur vers lintérieur . Un degré dintimité était
alors défini moins violent, plus adapté au contact,
Par la suite, la succession de piéces a développé
des transversales, des portes dérobées au XV,
permettant imaginaire des secrets!

Le Japon porte soins aux transitions intérieur/
exterieur. Le seull de la maison est souligne par le
mouvement, leffort. Le simple acte dentrer/sortir.
est presque chorégraphié, mis en espace, dans
lequel le visiteur peut se laisser guider.

La succession des plans, des éléments margués
appuie l'impression, la dimension de parcours, de
temporalite. Petit a petit la rencontre a lieu.

La guatrieme dimension temporelle prise en compte
peut devenir un soutien pour un contact plus en
douceur (avec tact), plutdt gu'une confrontation
(face a face froid). A lieu une dilution.
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La notion temporelle renvoie a une idée de parcours,
la maniére de traverser les espaces en fonction des
points daccés. L'espace public est diffus.

Cela permet aussi une sorte dexpérimentation de
l'espace, rendant la personne peut étre plus maitre
de ses actes, actrice et non en train de subir la
rencontre. Un parcours trop saccadé décourage a
atteindre.

Le corps est un élément qui va traduire le rythme de
l'espace, par le mouvement. Les rythmes de chacun
sont differents. Roland Barthes parle de la notion
d'idiorrythmie (rythmes propres).

L'espace public doit pouvoir accueillir et ne pas
effacer la diversité de rythmes. Les rythmes sont
aussi ceux sousjacents aux activités du lieu.

La temporalité évogue aussi la distinction entre les
divers moments de la journée, comment est percu
un espace public a diverses heures de la journée.
La distinction entre le jour et la nuit. puisgue
lespace public vit 24h. La Nuit, l'espace doit rester
rassurant. Une réflexion sur les manieres de relier,
rallier différents points attractifs est a éveiller.

Le parcours, les points d'acces sont importants dans
le cas d'une proximité avec les transports publics,
et notamment ceux a grande infrastructure (arrét
pus< metro<gare).

'Boyer CA.Architecture, intimité, promiscuité In Lintime, sous la dir
Lebovici E, Ed Ecole Nationale Supérieure des Beaux Arts, Paris, 1998,
2004, p69-88

Barthes R, Comment vivre ensemble, Cours et séminaires au College
de France (1976-1977), Seuil Imec, 2002
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« Rencontrer
La rencontre équilibre I’errance.

Croisement de deux altérités,
elle accueille I'étranger sans le fixer,
ouvrant I’héte a son visiteur
sans I'’engager.

Reconnaissance réciproque,

la rencontre
doit son bonheur
au provisoire.

(..
Invité, [I'’étranger qui est invité]

il sait s’inviter mais sa vie est un passage de
fétes désirées mais sans lendemain (...)

la rencontre : il ne la cherche méme pas, il
n’en attend rien, mais il s’y glisse néanmoins,
persuadé que si tout s’écroule,
mieux vaut «en» étre.

Il N’aspire pas aux rencontres,

mais elles I'aspirent. »

Julia Kristeva, Etrangers a nous mémes

Kristeva J. Etranger & nous-mémes, chap Toccata et fugue pour |
Etranger, folio essais, Gallimard, France, 2011, p21-23



CONVIER

L'espace public fournit les lieux du contact
temporaire renouvelable, de la diversite du melange,
la scéne ou communiguer. Le cadre de linteraction
agit sur la qualite de la rencontre.

La matiere animée peut-elle traduire le personnel
en universel, l'universel en particulier ?

Arriver a ce gue l'utilisateur s'approprie le lieu, gu'il
participe a sa construction - langage physigue et
meéetaphorique ?

En partant dun élément simple, la marge
d'appropriation est plus grande. La réflexion se
porte autant sur le fond (programme, besoin) que
sur la forme.

Un regard sur létymologie latine du mot convier'
devient une ressource-exemple pour une piste.
Convier vient du croisement entre convitare
-inviter et convivium -repas. Convivium -repas est
l'association de cum -avec et vivere -vivre.

"CONVIER, IN Larousse [en ligne], http//www.larousse.fr/dictionnaires/
francais/convier/19013#wow8KBsISTSfdUy\V.99, consulté le 17/10/16

100



« Since time immemorial,
cooking and building

have been among humanitys
most basic occupations.

Both of them are rooted in necessity,
but both of them also possess a cultural
as well as a sensory, aesthetic dimension »'

Petra'Hagen Hodgson, The architect the cook and
good taste

Petra Hagen Hodgson, The architect the cook and good taste, Ed
Birkhauser Verlag AG, 2007
Fragment tableau Renoir, le Déjeuné des canotiers, repro-tableaux.com
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LUTOPIE DU REPAS

Le repas est source de vivre ensemble depuis
longtemps. Il posséde entre autre une dimension
culturelle et sensible. Un besoin basigue comme
manger est alors plus guune nécessite, c'est aussi
un moment de rencontre. Il réveille le sentiment
dappartenance a un groupe, a une culture et
l'affirmation d'une identité propre. Le lieu daccuell
de ce besoin a le potentiel détre reconnu comme
un point de repére pour toutes personnes, quelles
soient fixes ou mobiles.

Le repas est un moment de partage qui fait fit des
différences. Cest une utopie: un autre lieu qui a une
temporalite particuliére. 1| est hors temps. Autour
de la table les bouches se délient, les souvenirs
séchangent. Cest la nourriture physique et
spirituelle : un coin de table et un coin de l'esprit. Le
repas est un moyen de communication, une langue
suppléementaire qui fait parler chacun. Tous peuvent
v trouver une place.

Le repas est source de fraternité : il se retrouve
dans la mythologie et a travers I'Histoire, que ce soit
le banguet d'Odin, la Cene, le repas de famille, la
Soupe populaire ou la féte du village.



« La rencontre commence souvent par une
féte de la bouche :
du pain, du sel et du vin. Un repas, une
communion nutritive.

(...) ce coin de table plaisamment dévorant est
parcouru des chemins de la mémoire : on se
souvient, on projette, on récite, on chante.

(...) Miracle de la chair et de la pensée, le
banguet de I’hospitalité est 'utopie des
étrangers : cosmopolitisme d’'un moment,
fraternité de convives qui apaisent et oublient
leurs différences, le banquet est hors temps. »'

Julia Kristeva
Etrangers a nous mémes

Kristeva J. Etranger & nous-mémes, chap Toccata et fugue pour |
Etranger, folio essais, Gallimard, France, 2011, p21-23



« Ce qui est important pour nous
Nn'est pas tant I'espace créé par des murs ou par
des limites cadastrales,
mais plutdt ce qui se passe entre ces murs et
dans ces limites. »

« un espace public, un lieu ou les échanges
dépassent la simple transaction marchande pour
s’élargir aux échanges sociaux, professionnels et

culturels. »

Christof Mayer, Raumlabor

Le projet die Gartenrel de Raumlabor est une ecole
pour réfugiés qui sest reéalisée parallelement avec
un centre culturel pour jeunes, et un jardin potager,
resultat d'une cooperation et de la participation
avec les citoyens qui ont pu exprimer leurs besoins
pour une communaute interculturelle. Le projet
developpe comme programme une ecole, une place
de travail dateliers, et un espace pour recevoir. Il vise
notamment un réseau dentraide pour les réfugiés.

Les espaces sont concus de maniere non
entierement définis pour permettre la participation
et limagination. Les lieux dinteraction sont
encourages comme un amphitheatre exterieur, une
cuisine ouverte sur l'exterieur.

Van der Poel C, Mayer C, « Raumlabor, coopération et responsabilite »,
In Traces 18/2016, Bulletin technigue de la Suisse romande, p22-28,
agrémente de lécoute de la conférence organisée par Archizoom,

EPFL, 10/10/16
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« Dés que les étrangers ont une ACTION ou une
PASSION, ils s’enracinent.
Provisoirement certes mais intensément. »'

Julia Kristeva,
Etranger a nous-méemes

La place du TRAVAIL est importante dans
lintégration. L'Etranger doit passer par I'école de Ia
vie du nouveau pays. Pour Julia Kristeva, il est bien
souvent travailleur, bulldozer fonceur ou malin. Il a
beaucoup de savoirs, de connaissances de vie et
de sa culture gu'il peut transmettre.

Letravailserait pourluiunevaleur, unenecessite vitale
lui procurant un moyen de saffirmer, de transmettre
« sa gualite personnelle inaltérable, intransmissible
mais transportable par dela les frontieres et les
proprietes. » (Kristeva J.) Les etrangers ont souvent
ete percus comme des hommes et femmes a tout
faire, des innovateurs, des avant-gardes.

« De nappartenir a rien, l'etranger peut se sentir
affilié a tout, a toute tradition, et cette apesanteur
dans linfini des cultures et des heritages |ui
procure l'aisance insensee dinnover. » Il est comme
lexplorateur endurci par la décision du départ, de
partir du pays, le regard entre l'allleurs et l'ici.

Grace au voyage, a la traversée solitaire, il sinvestit
et puise dans les ressources gue lui procurent sa
dispersion, sa mobilite du corps et de l'esprit et son
detachement

Kristeva J. Etranger & nous-mémes, chap Toccata et fugue pour I
Etranger, folio essais, Gallimard, France, 2011, p19
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« CES ETRANGERS QUI NOUS ACCUEILLENT
EN SUISSE: au croisement des nationalités »

Sabine Pirolt, Hebdo
Cadrage sur lrede Eve Odutan,
artiste, arrivee en suisse en 2001

« Un capitaine de navire, c’est ainsi que se définit
cette Genevoise d’adoption.

Son navire? C’est le collectif gu’elle a créé,
Voici une année, au coeur de la ville. Artistes
et artisans y animent des ateliers autour du
recyclage et de la narration. «lci, beaucoup
de nationalités se croisent, c’est trés riche.»
L’endroit est également une boutique-galerie

qui propose des objets sur des thémes variant
régulierement.

«Etre métisse, c’est compliqué.

C’est avoir le derriere entre deux chaises et
passer sa vie a essayer de s’asseoir. Le moment
déterminant, c’est quand on peut construire sa
propre chaise.» Ce qu’lrédé a fait en devenant

cinéaste et productrice de films a Paris. «J’ai

beaucoup exploré la notion de métissage.
J’ai également fait du théatre.» Si elle a choisi
Genéve comme horizon, c’est pour son coté tres
métissé. «ll y a des jours ou je me trouve tres
Suisse face a des gens qui viennent d’arriver.
C’est alors moi le référent helvéte. »'

Pirolt S, ces étrangers qui nous accueillent en suisse: au croisement
des nationalités, In HEBDO [en ligne], 30/7/15, disponible sur http;/
www.hebdo.ch/hebdo/cadrages/detail/ces-%C3%A9trangers-qui-
nous-accueillent-en-suisse-au-croisement-des-nationalit%C3%A9s,
consulté le 5/12/16



Sontainsiperceptiblesl'ambivalence etlareciprocite
du rapport dans l'accueil. Entre celui qui est recu
et celul gui recoit, les roles peuvent s'inverser. Cela
permet de se sentir plus libre, plus a sa place,
parce gue peuvent étre ressentis I'echange, et les
benefices pour chacun.

Une reconnaissance.
Une re -naissance avec l'autre.

Lorsque I'Etranger est a linitiative de laccuell, d'un
service urbain, il prend une position particuliere. |l
devient le mediateur de la culture de communaute
daccueil avec ceux qui arrivent. Integre, il aide a
lintegration de ceux qui sont en confrontation
brutale. Il joue de nouveau un role demancipateur,
pour les nouveaux venus. Ceux-ci peuvent
s'identifier a lui.

L'Etranger pourrait donc étre une ressource
dintegration pour I'Etranger. Un baton de relais
qui se passe de main en main. Un chemin qui se
contruit a plusieurs.

Et puis LEtranger gui nous accueille chez nous est
une invitation a un échange interculturel ou nous
sommes deépayses. |l se sent chez lui, on se sent
ailleurs chez nous. Sortir du quotidien, soffrir une
echapee a deux pas de chez soi.



Pour que l'altérité, la différence
ne s’effacent pas,
il faut entretenir la capacité a s’émerveiller.

Emmanuel Nal,
« L'Etranger - létre, la figure, le symbole :
un messager de sens ? »

Semerveiller grace a 'EXPOSITION a linconnu, la
transmission de l'inconnu.

Cette capacité a semerveliller est percue notamment
a travers des recits de voyage. Dans les anecdotes
de voyage, on setonne, liste, collectionne le vecu,
les sensations. Cest aussi un moyen de transmettre
une part de soi et perdurer dans la memoire des
autres.

Que se passe til quand on ne parle pas la méme
langue ?

ltalo Calvino dans les Villes Invisibles’ raconte les
echanges entre Marco Polo et Kublai par un langage
des signes gui allie gestes, mimes, bruits, collection
dobjets trouves et ramenes. Une mise en scene du
voyage par le discours et sa gestuelle. Cest tout le
corps qui est impligue, il utilise espace et l'espace
l'aide a transmettre ses idees.

Bien sudr, lart et la culture sont en soi des types
dexpression gui pallient au manque de langage oral.
lls peuvent étre utilisés pour permettre l'expression
de IEtranger et ainsi apporter un brin détrangeté
dans le lieu. Pour le laisser libre de participer a
l'atmosphere du lieu, a son appropriation.

'Emmanuel Nal, « L'Etranger - [étre, la figure, le symbole : un messager
de sens ? », Le télémaque, 1/2012 (n°41), p103-113
“Calvino I, Le citta invisibili, Ed. Oscar Mondadori, Italie, 1993 (2015)
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ESPACE ET MEMOIRE

Le rapport entre Espace et
Langage, se retrouve avec
la technigue d'ars memoria,
l'architecture de la memoire
utilisée comme un espace
mental pour structurer un
discours, concevoir  une
bibliothegue mentale. Ce gui
permet de se rappeler dans
cette technigue c'est le
mouvement! le parcours, la
succession gui se fait entre
les différentes piéces.

Aussi,  l'architecture  aide
a se construire, c'est un
guide spatial qui oriente
les utilisations et les
comportements dans
l'espace.

Dittmar PO, Traditions iconographiques
et arts de la mémoire. Ethnologie et
histoire (Sara  Shroukh), https;/atel-
med.hypotheses.org/471, publication
23/02/2013






Auberge Espagnole :
« lieu ou I'on ne trouve que
ce qu’on vient chercher »

« Quand on arrive dans une ville,
on voit des rues en perspective, vides de sens.
Tout est inconnu, vierge. (...)
Au bout d'un moment,
tout ca vous appartient parce qu’'on y a vécu. »

Cédric Klapisch, L'Auberge Espagnole, 2002






COLLECTION

Nous avons evolue dans une collection d'idees,
tournant autour du coeur de la ville, de IEtranger
et de la rencontre. Le cheminement a permis de
degager des pistes pour une Architecture Sensible,
humaine, integrante.

Tel L'Etranger, nous sommes partis explorer la
ville, regarder ses petites aspeéerites puis le monde
de laltérité pour dessiner un horizon commun, le
dialogue autour de 'Espace et de [Autre. L 'Etranger
aide a construire l'imaginaire de la Ville cosmopolite
- celui de lintermediaire - qui envahit I'espace public,
les interstices, pour donner du sens au deplacement,
aux echanges.

Nous vivons dans un monde qui est un vrai langage
de signes. 'architecture en est un.

Un lieu peut devenir un repere identitaire et
didentification et de reconnaissance en placant
l'individu au centre, en lui laissant une marge
d'appropriation d'un espace gu'll vient colorer de
son vecu. Ses couleurs fondent l'identite de l'alterite.






UNE ETRANGE PLACE POUR L'ETRANGER.

Vers le projet :
Choix du lieu d'etude de lespace de la rencontre

Le lieu considere serait la place de la Riponne
a Lausanne. Elle constitue un entre-deux, un espace
de transition, considere comme un lieu en marge
mais profondément urbain. Elle a déja toute une
symbolique. C'est une place a la limite du centre
historigue. Elle abrite plusieurs activites culturelles
sur son pourtour qui viennent parfois coloniser son
centre. Elle heberge autant les jeunes et les bars,
les drogues, des espaces museaux, le marche, le
bureau pour l'arrivee des immigres BCl et le colossal
monument du Palais de Rumine

un mélange hétérogene quelgue peu loufogque.
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Si 'Etranger qui vient d'un ailleurs exotique et qui
reste aujourd'hui est le garant de la diversite, et de
lemervelllement.

Sil apporte, est, un nouveau regard ou cadre

de contemplation, une nouvelle personnalite
essentiels au renouvellement, au mouvement, a la
dynamigue interne d'un lieu, dune societe,

S’il est ce petit rien qui change tout,
le sans valeur a cent valeurs,

S'il est au centre des débats, des réflexions,
des déesirs et des peurs,

Cest que | Etranger nous parle. Il a une place.
Une tres grande place.

Il nous envahit de sa différence qui est peut étre
la notre.

Il est un fragment, un moteur, une essence
de la Ville.

Allons a sa rencontre. Accueillons-le. Célébrons-le.



